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START / FUNCTION

min.30-40 cm

‘T‘L.

START: Zum Entluften mindestens
30-40 cm ins Wasser eintauchen
und dabei leicht schrag halten.

Teichschlammsauger

1
N
L.
W L]
r
=1
<
= g 528 v
25 o QWS =S c
IS S RCh s SNcED D
= E ENS - EaE =i (1)
Tl S SSle CEEEe v
EO..l,u\_.MESOwn.lw.. [—
ECESSEEEW @]
o SR C N T N
552225 3s8x
S=SFEZEER o
o HM.Ia
= = — = n
L=
e O
= o

6 START: Dypp den 30-40 cm ned i vannet
0g hold den litt skratt for @ lufte den.

e CTAPT: 3a 06e3Bb3AiyLUaBaHe NoToneTe Ha MUHUMYM

30-40 cm BB BOAA M NPY TOBA APbXKTe S1EKO HAKNOHEHO
e MYCK: 15 ynaneHns Bo3fyxa norpy3utb MUHUMYM Ha 30-40 cm

B BOAY 11 PU1 3TOM AepaTb M0A HeBONbLUMM YITIOM.
6 START: Pentru dezaerare scufundati minim 30-40 cm

in apd si tineti usor inclinat
e START: Za odzraCivanje uroniti minimalno 30-40 cm

uvodu i pritom drZati u kosom polozaju.

e BASLATMA: Hava tahliyesi icin suyun en az 30-40 cm
derinligine daldirin ve bu sirada hafif egimli tutun.

@ m._.>3"><_=§@253m:&:xm:mqa,:mwo-\_oﬁa
_ ivatten och luta ndgot.

@ ZACETEK: Za odzracevanje potopite najmanj 30-40 cm
vvodo in pri tem drZite malce posevno.

@ START: Na odvzdusnenie ponorte do vody aspoii na 30 —40 cm

a pritom drZte mierne naklonené.

@ ALOITUS: llman poistamiseksi upota imuri veteen vah. 3040 cm

syvyyteen ja pidd imuria hieman vinossa.

@ INDITAS: légmentesitéshez _mmm_mg 30-40 cm-re be kell
meriteni a vizbe és ekozhen kissé ferdén kell tartani.

e START: Skal ved _a_%a:ﬁ_ﬁ dyppes mindst 30 - 40 cm
ned i vandet og holdes en smule skrd.
e START: W celu odpowietrzenia zanurzy¢ w wodzie
przynajmniej 30-40 cm i przytrzymac lekko ukosnie.
@ START: Pro odvzdu$néni ponofte minimainé 30-40 cm

do vody a pfitom drzte lehce zeSikma.

@ START: Per far sfiatare immergere ad almeno 30-40 cm

sott'acqua tenendo leggermente inclinato.
@ INICIO: Para purgar el aire, deberd sumergirse en el agua a una pro-

fundidad minima de 30-40 cm y en posicion ligeramente inclinada.
e MARCHE: pour la désaération, tremper dans I'eau au moins

0a 40 cm en le tenant de fagon Iégerement oblique
START: Om te ontluchten 30-40 cm in het water
dompelen en daarbij lichtjes schuin houden.

@ START: To bleed air from the device, hold it at a slight angle
while immersing it at least 30-40 cm under the water.

@ START: Ghutamiseks &ma_m_m vahemalt 30-40 cm siigavale
vette ja hoidke sealjuures kergelt kaldu.

e NYCK: [ins BupaneHHA noBiTpa 3aHyputiA MiHiMym Ha
30-40 cM y BOAY Ta TPUMATY NIZ HEBEAUKNM KyTOM.
COND 48 : AR ED3040 cm » FEEHS o
www.heissner.de

06.10.17 15:48

F2 Anleitung.indd 1-2



Position

. AC230V/50Hz
125W

IP X8
RCD (FI) &=

@ 8000 I/h
<30mA

AC230V/50Hz T5m
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Ersatzteile

ET11-F101B

Ablaufschlauch

ET11-F101C

Rohre mit Griffstick

ET11-F101D

Gehause

ET11-F101P

Saugkopf

ET11-F101G

Ersatzpumpe ohne Zubehor

ET11-F101)

Bodendiise

ET11-F101L

Schlammdiise

ET11-F101Q

Pumpenkammer, transparent

OEREE®®EE

ET11-F101R

Schlauchanschluss
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